Государственное бюджетное образовательное учреждение

дополнительного профессионального образования Новосибирской области

Новосибирский институт повышения квалификации

и переподготовки работников образования

Кафедра гуманитарного образования

УТВЕРЖДАЮ

Проректор по учебно-методической
работе НИПКиПРО

 ________________ И.Л. Беленок

« смиь» ________________2011 г.

ДОПОЛНИТЕЛЬНАЯ ПРОФЕССИОНАЛЬНАЯ ОБРАЗОВАТЕЛЬНАЯ
ПРОГРАММА

курса повышения квалификации работников образования 

по специальности Иностранные языки

Реализация федерального государственного образовательного стандарта нового поколения в процессе преподавания иностранных языков в современной школе

Новосибирск

2011 
Автор-разработчик: 

Буланкина Надежда Ефимовна - доктор философских наук, кандидат педагогических наук, профессор, заведующий кафедрой гуманитарного образования НИПКиПРО  

Рабочая программа обсуждена на заседании кафедры гуманитарного образования, протокол № _4_  , от_5 декабря 2011 г.

Рецензенты:
Горелова Т.И. – доктор педагогических наук, профессор кафедры педагогики и психологии НИПКиПРО;

Нечипуренко Н.Г. – кандидат филологических наук, доцент кафедры гуманитарных дисциплин МПГУ (филиал в г. Новосибирске).

Буланкина Н.Е.

Дополнительная профессиональная образовательная программа «Реализация федерального государственного образовательного стандарта нового поколения в процессе  преподавания иностранных языков в современной школе» \Н.Е.Буланкина.  – Новосибирск, НИПКиПРО, 2011. – 80с.

Программа предназначена для повышения квалификации учителей иностранного языка в системе дополнительного профессионального образования. В программе отражены вопросы общемировоззренческого блока по основным педагогическим технологиям, представление о процессах модернизации, ФГОС, представлены актуальные вопросы методики преподавания иностранного языка: подготовка учащихся к ЕГЭ, к ГИА, обзор и анализ учебных пособий по иностранным языкам, основные требования к современному уроку, работа с текстом, современные средства оценивания результатов обучения и др.

СОДЕРЖАНИЕ

I. Организационно-методический раздел………………………………………………… 4
1.1. Пояснительная записка. …………………………………………………………………..4
1.2. Требования к уровню освоения содержания курса……………………………………  .9
1.3. Структура и содержание курса……………………………………………………………11
1.3.1. Общая характеристика курса……………………………………….. ………………… 11
1.3.2. Учебный план (по разделам курса)……………………………………………………  14

1.3.3. Учебно-тематический план (по учебным занятиям)…………………………………..15
1.3.4. Содержание программы курса…………………………………………………………..20
1.3.5. Организация работы слушателей в системе дистантного обучения………………….21
II. Учебно-методическое и материально-техническое обеспечение программы……………………………………………………………………………………..21

2.1. Список рекомендованной литературы и гиперссылок…………………………………21

2.2. Учебно-методические средства обеспечения программы………………………………23

2.3. Материально-технические средства обеспечения курса………………………………..23
III. Содержание промежуточного и итогового контроля………………………………..23
3.1. Примеры контрольных материалов………………………………………………………24
3.2. Темы зачетов, вопросы и задания к зачету ………………………………………………………24
IV. Методические рекомендации по организации изучения содержания 

курса ……………………………………………………………………………………………………….25
4.1. Методические указания для работы в рамках практикума…………………………….25
4.2. Инструкция по выполнению контрольной работы……………………………………..26
V. Словарь терминов и понятий…………………………………………………………….27
.

I. Организационно-методический раздел

1.1. Пояснительная записка.

      Основная образовательная программа повышения квалификации учителя иностранного языка разработана в соответствии с Концепцией Федерального государственного образовательного стандарта, в соответствии с требованиями к структуре основной образовательной программы, а также в соответствии с должностными  обязанностями учителя (выписка из  квалификационных характеристик должностей  работников образования). Программа опирается на коммуникативно-деятельностный подход к преподаванию иностранного языка в современной школе, на компетентностную модель результатов образования, что обеспечивает реализацию ФГОС в плане достижения предметных, метапредметных и личностных результатов.  Программа определяет содержание и организацию образовательного процесса на ступени поствузовского (дополнительного) образования – в системе повышения квалификации. Программа соответствует основным принципам государственной политики РФ в области образования, изложенным в Законе Российской Федерации “Об образовании”, отражающим:

· гуманистическую парадигму современного образования, приоритет общечеловеческих ценностей, жизни и здоровья человека, свободного развития личности;

· приоритет воспитательной составляющей, а именно,  воспитание патриотичности, национального самосознания, социальной идентичности, гражданственности, трудолюбия, уважения к правам и свободам человека, любви к окружающей природе, Родине, семье;

· необходимость создания единого информационно - образовательного пространства в целях защиты и развития системой образования региональных культурных традиций и особенностей;

· непререкаемую возможность получения общедоступного качественного образования, адаптивной системы образования к уровням и особенностям развития и подготовки слушателей курсов;

· обеспечение культурного самоопределения личности (языкового, профессионального, социального) в адекватных современной социокультурной ситуации условий для самореализации, творческого развития педагога и самосовершенствования и образования через всю жизнь.

       Методологической основой программы следует считать такие подходы, как системно-структурный, культурно–исторический  подход Л.С. Выготского и его школы, деятельностная концепция А.Н. Леонтьева, идеи развивающего обучения Д.Э. Эльконина, В.В. Давыдова, Г.И.Щукиной и других; принцип амплификации развития А.В. Запорожца; «школа диалога» М.М. Бахтина, Ю.М.Лотмана и др., «понимающая педагогика» (С.Ухтомский, Ю.В. Сенько); теория и практика культурного самоопределения личности в полиязыковом образовательном пространстве (Н.Е.Буланкина), коммуникативный подход к преподаванию иностранных языков и принципы развивающего иноязычного образования (Н.Е.Буланкина, Е.И.Пассов, З.Н.Никитенко, и др.), концептуальные идеи развития лингвистики и межкультурной коммуникации С.Г.Тер-Минасовой. 

                Актуальность разработки программы обусловлена прежде всего а)появлением ФГОС нового поколения по иностранным языкам для начальной, основной и средней школы; б) необходимостью ознакомления специалистов в области развивающего иноязычного образования с концептуальными положениями ФГОС  нового поколения; в) изучением реализации концептуальных положений ФГОС  нового поколения в отечественных УМК (изд-во Просвещение, Экзамен, Вентана-Граф и др.); г) необходимостью совершенствования профессиональной компетентности специалистов в области полиязыкового образования в ходе внедрения и распространения основных положений ФГОС по иностранным языкам в современной российской школе (ОУ разного типа) на примере УМК отечественных издательств, включенных в федеральный перечень учебных пособий для общеобразовательных школ. Наряду с этим содержание предлагаемой программы актуализируется в большей степени следующим противоречием, складывающемся в условиях достаточно проблематичной современной образовательной ситуации. С одной стороны, государственный заказ на квалитативное полиязыковое  поликультурное  образование и новую модель выпускника получил оформление в целом ряде государственных документов РФ. С другой стороны, реальная практика школьного преподавания обусловлена как факторами, тормозящими этот заказ (такими, как инерция массового школьного образования традиционного типа, неготовность педагога обеспечить условия для реализации нового поколения стандарта, неготовность использовать здоровьесберегающие коммуникативные технологии ОИЯ, невладение современными технологиями деятельностного типа, направленными на развитие личности ребёнка и др.), так и факторами многообразной и во многом разнородной инновационной деятельности отдельных образовательных учреждений и отдельных учителей ИЯ, требующей осмысления, обобщения и согласовывания с принципами ФГОС нового поколения. Имеющийся разрыв между государственным заказом и практическими условиями его обеспечения определяет содержательное обеспечение авторской программы, а именно, создание образовательной среды и обеспечение условий обучения для корректировки и совершенствования профессиональных качеств учителя в соответствии с требованиями современного государственного заказа. Таким образом, в программе рассматриваются современные вопросы преподавания иностранного (английского) языка в условиях совершенствования структуры, содержания образования и внедрения Федерального Государственного образовательного стандарта нового поколения.

             Принципы построения программы включают специфические для сферы поствузовского образования  базовые принципы обучения: а) рефлексии собственной педагогической деятельности, б) единства развития предметных, метапредметных и личностных универсальных учебных действий и профессиональных компетенций, в) проектирования образовательной деятельности и построения вариативности её моделей, г) освоения нового уровня синтезированного знания, включающего единство теоретического и практического и теоретического уровней, технологический уровень его освоения, д) применения знаний в нестандартных, в изменяющихся условиях деятельности, е) диалогового взаимодействия разных субкультур (детской и взрослой, разных поколений педагогов, разных типов образовательных технологий, социокультурных групп) .

    В программе освещается комплекс теоретических и практических вопросов, решение которых позволяет достаточно полно 
а) раскрыть слушателям содержание и способы реализации Федерального государственного образовательного стандарта общего образования в педагогической деятельности применительно к преподаванию английского языка на примере серии отечественных УМК  нового поколения в условиях гуманизации полиязыкового образовательного пространства; 
б) реализовать слушателям в результате анализа собственной педагогической деятельности возможности повышения ее эффективности и результативности средствами реализации Федерального государственного образовательного стандарта в условиях поликультурного образования; 
в) изучить цели и задачи, общую педагогическую концепцию, структуру и содержательные компоненты Федерального государственного образовательного стандарта  общего образования  (на примере отечественных УМК по английскому языку) в контексте проблем поликультур и полиязычий в гуманитарном образовании; 
г) сформировать  практические умения реализации Федерального государственного образовательного стандарта в работе с серией отечественных учебников английского языка нового поколения в свете идей гуманной педагогики. 

Категория слушателей. Программа предназначена для повышения квалификации учителей, работающих во 2-4 классах  общеобразовательных учреждений и школах с углублённым изучением английского языка; учителей, работающих в 5-11 классах общеобразовательных учреждений и школах с углублённым изучением английского языка; методистов региональных учреждений дополнительного педагогического образования; специалистов методических служб муниципальных органов управления образованием.

Требуемый начальный уровень слушателей. Слушатели должны иметь прежде всего базовое профессионально-педагогическое образование  по специальности «учитель иностранного/английского языка», а потому должны владеть обязательным минимумом содержания основной обязательной программы выпускника по специальности, четко понимая роль и место иностранных языков в системе развивающего иноязычного образования, в частности английского (выписка из ФГОС ВПО = выпускник, получивший квалификацию учителя иностранного языка, должен быть готовым осуществлять обучение и воспитание обучающихся с учетом специфики преподаваемого предмета; способствовать социализации, формированию общей культуры личности, осознанному выбору и последующему освоению профессиональных образовательных программ; использовать разнообразные приемы, методы и средства обучения; обеспечивать уровень подготовки обучающихся, соответствующий требованиям Государственного образовательного стандарта; осознавать необходимость соблюдения прав и свобод учащихся, предусмотренных Законом Российской Федерации "Об образовании", Конвенцией о правах ребенка, систематически повышать свою профессиональную квалификацию, участвовать в деятельности методических объединений и в других формах методической работы, осуществлять связь с родителями (лицами, их заменяющими), выполнять правила и нормы охраны труда, техники безопасности и противопожарной защиты, обеспечивать охрану жизни и здоровья учащихся в образовательном процессе). Слушатели должны иметь уровень владения английским языком, приближенный к уровню носителя языка преподаваемой учебной дисциплины, а также должны быть знакомы со всеми государственными документами об образовании, иметь общее представление о реализации ФГОС в отечественных УМК нового поколения, включенных в Федеральный перечень учебников.  

Основная Цель Программы видится в необходимости целенаправленного формирования и совершенствования профессиональных компетенций учителя ИЯ (предметных, метапредметных, личностных), связанных со способностями к проектированию, реализации и рефлексивному анализу педагогической деятельности в условиях модернизации образования и в соответствии с ведущими принципами ФГОС; в оказании методологической и методической помощи специалистам в области полиязыкового образования в освоении ФГОС нового поколения, в формировании у слушателей представления о методологии (структура, содержание и способы реализации положений)  Федерального государственного образовательного стандарта (ФГОС) и его реализации в учебно-методических комплектах нового поколения (на примере серии отечественных  учебников английского языка) в контексте авторских концептуальных положений теории и практики культурного самоопределения личности в условиях гуманизации современного полиязыкового образовательного пространства. 

Задачи программы: 

· Ознакомить слушателей курсов повышения квалификации с концепцией гуманизации современного иноязычного образования (в основании которой интеграционный, социокультурный, личностно-ориентированный, системно-деятельностный и коммуникативный подходы к формированию и организации полиязыкового образовательного пространства) в свете концептуальных положений ФГОС нового поколения, акцентируя их внимание на его специфике.

· Создать слушателям условия для изучения требований Федерального государственного образовательного стандарта, предъявляемых к реализации развивающего иноязычного образования в отечественной школе средствами УМК по английскому языку нового поколения по содержательным разделам.

· Выделить в проблеме реализации ФГОС его основные содержательные области и показать их преломление на примере УМК нового поколения, акцентируя внимание на методике работы с ними в контексте развивающего обучения.

· Предложить слушателям различные формы учебно-познавательной деятельности по освоению ФГОС общего образования и контроля освоенных знаний на примере реализации ФГОС средствами УМК нового поколения.

· Предложить слушателям проанализировать собственный опыт профессиональной деятельности в области преподавания английского языка в соответствии с требованиями Федерального государственного образовательного стандарта общего образования и примерных программ по иностранным языкам для начальной, основной и средней школы. 

· Подготовить слушателей к распространению концепции, содержания и способов реализации Федерального государственного образовательного стандарта  общего образования средствами учебников английского языка для общеобразовательных учреждений и школ с углублённым изучением английского языка в школе в контексте гуманной педагогики. 

· Повысить профессиональную компетентность слушателей курсов в процессе использования вариативно-творческого подхода к проблеме реализации ФГОС средствами английского языка в современной школе (на примере УМК нового поколения различных отечественных издательств).
Иными словами, комплекс поставленных задач охватывает три принципиальных групп задач: 1) Обеспечение понимания ключевых идей и принципов ФГОС, специфических задач учителя ИЯ, направленных на изменение, совершенствование своей педагогической деятельности в соответствии с современным государственным заказом; с пониманием специфики компетентностного и деятельностного аспектов содержания стандарта применительно к преподаванию иностранных языков в отечественной школе. 2) Обеспечение условий для овладения и совершенствования учителем ИЯ образовательных технологий, отвечающих целям и задачам реализации ФГОС и связанных с формированием умений в коллективной и самостоятельной деятельности проектировать учебную ситуацию, реализовывать её, строить её рефлексивный анализ и осуществлять диагностику, мониторинг результатов деятельности в соответствии с требованиями ФГОС и спецификой учебного предмета «Иностранный язык». 3) Обеспечение условий для формирования умений осмыслять, анализировать практический опыт учебных ситуаций и урока с позиций смысла деятельности непосредственных участников образовательного процесса с точки зрения задач развития предметных, метапредметных и личностных универсальных учебных действий и компетенций субъектов обучения - в рамках предмета «Иностранный язык», а также метапредметных курсов. 

 Формы, виды организации учебной работы.

     Инвариантными формами работы со слушателями являются: 

· интерактивная лекция (информирующего, проблемного характера),

· анализ теоретико-практического материала, 

· методическое моделирование. 

     Познавательная деятельность слушателей осуществляется в формах: 

· активной дискуссии («круглые столы),

· проблемного поиска, 

· аналитической работы, 

· индивидуального и группового проектирования.

     Результаты учебно-познавательной деятельности слушателей могут быть представлены  в форме:

· методического сочинения (эссе по проблеме), 

· индивидуальной презентации на выбранную тему, 

· мастер-класса или открытого занятия,

· тестирования по курсу (факультативно). 

Формы, виды итоговых (срезовых) контрольных мероприятий.

1. В русле концепции предлагаемого курса повышения квалификации по теме «“Теоретико-методологические и лингводидактические проблемы культурного самоопределения личности в полиязыковом образовательном пространстве…” слушатели получают задания диагностического, промежуточного и итогового контроля, а именно, а) входной тест по английскому языку, б) инструкцию  по выполнению контрольной работы и саму контрольную работу по содержанию курса; в) возможный формат профессионального портфолио; г) контрольные вопросы для обсуждения в рамках круглых столов; д) примерную тематику эссе и презентаций; е) систему развивающих заданий диагностического характера в рамках языкового практикума. Все задания итогового и промежуточного контроля выставляются на сайте кафедры в рубрике «Дистанционное обучение». 

2. К основным формам контроля относятся:

 - Зачеты (контрольные вопросы для обсуждения позиционных линий лекционной части курса в рамках первого и третьего модуля).

-    Круглые столы (в рамках второго модулей).

 -    Контрольные/экзаменационные работы (в рамках седьмого модуля, ко всему содержанию курса – 13 вариантов).

-    Профессиональный портфолио и проект (в рамках  четвертого, пятого и шестого модулей).

3.
Курс  включает два уровня – базовый и продвинутый. 

Суть такого подхода заключается в том, что в рамках базового курса слушатели выполняют различные виды работ несколько в сокращенном виде, все темы читаются в обязательном порядке, хотя и в меньшем объеме часов.

В рамках продвинутого уровня  по желанию слушателей отдельные темы курса (на выбор) читаются более углубленно с использованием дистантного модуля.

Текущий контроль. В течение  курсов преподаватель осуществляет текущий контроль на основе посещаемости практических и лекционных занятий, а также выполнения тех видов работ (практических, контрольных), которые выбираются преподавателем самостоятельно.

Итоговый контроль. Для итогового контроля усвоения конкретного модуля  учебным планом предусмотрены: 2 зачета (1 и 3 модули), круглый стол/эссе/проект/тест языковой (2,4,5,6 модуль), итоговая аттестация (7 модуль - 1 экзаменационная работа). 

Зачет сдается по первым двум разделам курса. Экзаменационная работа выполняется по всему курсу (см.: вопросы к зачету и экзаменационной работе) и на него отводится 2 часа аудиторного времени. 

В состав профессионального/экзаменационного портфолио могут быть включены:  рабочие программы к основным курсам, к элективным курсам, к факультативным занятиям, разработки фрагментов уроков по обучению аспектам  языка и ВРД; анализ существующих УМК для школ разного типа; тематическое планирование серии уроков; образцы контрольных заданий и тестов; планирование уроков на всех этапах ОИЯ и т.д. Материалы этого портфеля обсуждаются в парах и группах, а также индивидуально с преподавателем. Акцент при составлении таких материалов делается на обосновании цели предлагаемых упражнений, их отбора и последовательности расположения, а также прогнозированию возможных трудностей и путей их преодоления с помощью различных опор. Такая форма обучения и контроля, построенная на рефлексивном подходе, дает возможность слушателям соотносить технологии учения с технологиями обучения, шире использовать свой опыт, предвосхищать и снимать возможные трудности при переходе от обучения к собственно преподаванию и минимизировать стрессовые ситуации различного характера.

           Аттестационные оценки (зачеты, экзаменационная работа, проектная работа, портфолио) являются  итоговыми по КУРСУ и проставляются в свидетельстве, а оценка за выпускную квалификационную экзаменационную работу.

1.2. Требования к уровню освоения содержания курса.

           В соответствии с Концепцией ФГОС результаты освоения образовательной программы определяются в трёх основных аспектах:
личностные результаты — готовность и способность слушателей к саморазвитию, сформированность мотивации к творческой профессиональной деятельности, ценностно-смысловых установок педагога, отражающих его индивидуально-личностные позиции, социокультурные компетентности, личностные качества; 

метапредметные результаты — освоенные слушателями универсальные профессиональные компетенции: способность строить гармоничный профессиональный диалог и владение основными лингводидактическими и коммуникативными стратегиями и стратегемами; действия профессиональной рефлексии – предметной, операциональной, личностной; информационная компетенция - способность оперировать информацией разного типа и уровня сложности, строить собственную информационную структуру;

предметные результаты — освоенный слушателями в ходе изучения учебной программы опыт специфической для предметной области «Иностранный язык» деятельности по получению нового знания, его преобразованию и применению, а также система основополагающих элементов научного знания, лежащая в основе современной научной картины мира.

       В итоге освоения программы слушатели должны получить системную подготовку в области преподавания иностранного в свете ФГОС нового поколения, основными критериями которой можно считать следующий комплекс показателей и признаков:
            В результате освоения программы слушатели должны знать:
          - основные требования современных отечественных ФГОС  РФ, следуя в образовательной деятельности основным целям и приоритетным направлениям развития отечественного образования в соответствии с концептуальными документами в сфере образования РФ, отражающими современную инновационную философию преобразования учебно-воспитательного процесса  с учетом проблем поликультур и полиязычий, гуманистической личностно-ориентированной парадигмы образования;


- современное состояние, перспективы и направления развития психолингвистики, языкознания, лингводидактики и лингвострановедения, языковой педагогики, психологии ОИЯ в школах разного типа, а также предмета их изучения;


- основные инновационные процессы в преобразовании гуманитарного образования в целом и иноязычного образования в частности;

- особенности содержания и применения отечественных образовательных и учебных программ, УМК  по английскому языку в школах разного типа, технологии  оценивания роли и места актуальных знаний и умений по английскому языку в профессиональной деятельности, а также ожидаемых результатов  в данной предметной области в свете коммуникативно-деятельностного и компетентностного подходов;

- требования дидактического и методического характера к планированию и оцениванию результатов обучения (личностные, предметные, мета-предметные) на основе системно-деятельностного подхода.


В результате освоения программы слушатели должны уметь: 


- ориентироваться в современной социально-педагогической ситуации в целях организации и проведения эффективной работы по своему предмету с использованием полученных на курсах современных достижений в области философии образования, культурологии и культуроведения, психологии и педагогики, частной дидактики и методики, передового опыта мастеров педагогического труда, причем упор должен делаться на формировании профессионального билингвизма, технологии коммуникативного обучения не только в школе;


- проектировать и организовывать системную работу по внедрению  технологий формирования коммуникативной компетенции обучающихся с использованием и традиционных эффективных, и нетрадиционных методов и приемов обучения АЯ (интенсивные методики, метод-станций, проекты, презентации, технология параллельного мышления, развивающие игры и задания, ролевые игры, драматизация, квази-профессия и др.), а также современных ИКТ;


-  планировать результаты обучения относительно формирования системы языковых и речевых навыков и умений в аспекте реализации ФГОС РФ по иностранным языкам в контексте компетентностного подхода, а также создавать базу контрольно-измерительных материалов и разнообразных оценочных средств;


- использовать в разнообразных критических педагогических ситуациях полученные знания о существующих инновационных подходах к современному англоязычному образованию и методах к обучению аспектам языка и видам речевой деятельности (ВРД), а также о современных формах контроля уровня сформированности навыков, включая систему ЕГЭ, ГИА и международные форматы экзаменов;


-  проектировать сценарии учебных занятий разного типа (урок-фантазия, урок -  путешествие, урок-экскурсия и т.д.) в свете современных тенденций развития отечественной и зарубежной методики ОАЯ, лингводидактики и лингвострановедения;


- создавать индивидуальные профессиональные проекты, в частности, портфолио с разработками серии уроков и т.д. (см.: пункт формы контроля).

1.3 Структура и содержание курса 

1.3.1. Общая характеристика курса

В авторской программе  освещается   комплекс  теоретических и практических  вопросов, решение которых позволяет более полно реализовать положения Федерального государственного образовательного стандарта в работе с учебно-методическими материалами, опубликованными в российских издательствах «Просвещение» и  “Express Publishing”,  «Асаdemia» и др., в условиях современной методологии  поликультурного\развивающего иноязычного образования в начальной, основной и старшей школе.  

Программа направлена на формирование комплекса профессиональной компетентности работников образования в сфере преподавания английского языка с использованием серии отечественных  учебников нового поколения, обогащающих полиязыковую концептосферу современного педагога.

Программа составлена в соответствии с Федеральными государственными требованиями к минимуму содержания дополнительной  профессиональной образовательной программы и уровню профессиональной переподготовки педагогических работников образовательных учреждений.

Программа   построена по принципу интеграции  семи структурных элементов/ модулей:

1. Нормативно-правовой модуль  «Концептосфера  поликультурного  образования»     (в свете реализации проекта ФГОС  РФ по иностранным языкам).

2. Психолого-педагогический  модуль  «Теория и практика развивающего  иноязычного   образования»

( в  аспекте реализации проекта ФГОС  РФ по иностранным языкам).

3. Модуль предметной области  «Лингводидактические и лингвострановедческие аспекты англоязычного  образования» (языковой практикум).

4. Модуль современных технологий «Современные технологии в преподавании английского языка в отечественной школе» 

5. Контрольно-оценочный модуль «Организация деятельности слушателей по созданию банка контрольно-измерительных  материалов  развивающего характера»

6. Практический модуль «Практика проектирования и внедрения элективных курсов для старшей школы»

7. Итоговая аттестация «Экзаменационная работа»

Общий объем курса: Объем учебной работы рассчитан на 216 часов. Краткое ознакомление  с содержанием курса возможно от 24 часов до 72 часов. Сокращение количества часов, выделяемых на изучение курса/модуля, предполагает увеличение доли индивидуальной работы слушателей через систему дистантного обучения. 

       Программа может быть реализована в курсе повышения квалификации как аудиторного (лекционно-практические занятия), так и дистанционного типа, так как обеспечена всем необходимыми авторскими программно-методическими материалами.   

      В частности, слушателям предлагается в рамках индивидуальной работы  расширить теоретические знания и практические навыки из авторских опубликованных материалов по темам элективных курсов «Концептосфера современного полиязыкового образования», «Проблемы совершенствования преподавания иностранных языков в общеобразовательных учреждениях (теория и методика обучения иностранному языку)», «Совершенствуем английский вместе с нами» и некоторых других (см.:рекомендованную литературу). Последний представляет собой систему развивающих заданий обучающего, диагностического и контролирующего характера по выравнивающему курсу английского языка для слушателей (учителей английского языка). Цель работы с развивающими заданиями к подборке аутентичных текстов – обновить и расширить языковые реалии по англоязычным странам языку из аутентичных источников, а также помочь учителю английского языка приобрести навыки проектирования разработок программно-методического характера для профильной школы с использованием аутентичных материалов. Все авторские материалы выставлены на сайте кафедры гуманитарного образования – www. kgo.ucoz.ru. (рубрики – суперидея, а также дистанционное обучение – учебные материалы к курсам – научный рук. Буланкина Н.Е.).

Модульный принцип является необходимым условием гибкого построения курса повышения квалификации слушателей разных категорий. Возможно (по просьбе слушателей) перераспределение часов между модулями,  изменение последовательности изучения модулей, а также дополнение модулей новым содержанием.  

При  освоении содержания модулей  слушатели получают теоретическую и практическую  подготовку по проблемам реализации Федерального государственного образовательного стандарта в отечественных учебниках нового поколения в контексте  авторской социально-философской концепции гуманизации полиязыкового образовательного пространства и теории культурного самоопределения личности в образовательном процессе.    

 При изучении содержания модулей 1 и 2 предполагаются проблемно-дискуссионные, теоретико-аналитические и учебно-поисковые формы обучения (диалоговые лекции, активные дискуссии, круглые столы, ситуационные задачи методического характера) с использованием результатов фундаментальных исследований ведущих отечественных и зарубежных философов, психологов, педагогов, дидактов, методистов, а также собственных опубликованных работ автора программы по проблемам философии образования, личностно-ориентированной педагогики, культу-рологического и интеграционного подходов  в образовании, а также ресурсов Интернет (в частности, ресурсов кафедры гуманитарного образования)  и профессионального опыта слушателей в условиях инновационной образова-тельной среды. Итоговой организационной формой работы по этим модулям является круглый стол с серией контрольных вопросов  или зачетная контрольная работа. 

При изучении содержания модуля 3 (в рамках языкового практикума) рекомендуются практико-аналитические и практико-ориентированные формы обучения  с применением дидактических и методических разработок авторов отечественных УМК по английскому языку нового поколения, собственных разработок автора программы и Интернет-ресурсов кафедры гуманитарного образования. 

При изучении содержания модулей 4-6  для анализа теоретического материала и структуры отечественных УМК нового поколения,  допущенных и рекомендованных на федеральном уровне к использованию в учебном процессе российской школы, используются развивающие задания (ситуационные методические задачи проблемного и проектно-конструктивного типа). Это позволит слушателям не только познакомиться с реализацией концепции ФГОС в учебниках  для средней и начальной школы, но и попытаться разработать собственные методические материалы (развивающие задания, упражнения, программы элективных курсов и т.д.)  для практического воплощения идей ФГОС в своей профессиональной деятельности в свете идей гуманистического образования. 

Практикум (языковой) также предполагает работу слушателей по совершенствованию собственной иноязычной речевой деятельности, способствующей формированию дидактической готовности слушателей выбирать эффективные стратегии речевого и коммуникативного поведения в условиях проведения занятий по иностранному языку в школе. С этой целью используется специально подготовленное для системы повышения квалификации учебно-методическое пособие «Совершенствуем английский вместе с нами» (2007), разработанное автором данной дополнительной образовательной программы, а также дополнительные аутентичные материалы по английскому языку (художественная и специальная литература). 

В итоге слушатели выполняют зачетную контрольную/экзаменационную работу в форме тестовых заданий по английскому языку/ готовят профессиональный портфолио/ защищают проект  в  рамках  подготовки   к  аттестации.
1.3.2. Учебный план программы повышения квалификации (вариант первый; второй вариант в приложении 2)

	№

п/п
	Наименование  модулей
	Минимальный объем часов, отведенный на теоретические занятия
	Минимальный объем часов, отведенный на практические занятия
	Минимальный объем часов, отведенный на стажировку
	объем часов, отведенный на работу

в рамках

ДО
	Формы

      контроля

	1.
	Нормати-вно-правовой модуль

 
	22 /70
	-
	108
	36
	Зачет 



	2.
	Психолого-

педагоги-ческий модуль


	12/36
	-
	108
	36
	Круглый стол



	3.
	Модуль предметной 

области


	-
	12/36
	108
	36
	Зачет тестового характера

	4.
	Модуль 

современ-

ных 

технологий 
	-
	6/18
	108
	36
	Эссе и 

презентации 

методических проектов

	5.
	Контрольно-оценочный 

модуль
	-
	6/18
	108
	36
	Презентация

методических проектов

	6.
	Практичес-кий модуль
	-
	12/36
	108
	36
	Защита проекта

	7.
	Итоговая  аттестация
	2
	
	
	
	Экзаменационные работы

	
	Всего  часов  

по  программе
	72/216 час./

108 час. ДО
	
	
	108
	


1.3.3. УЧЕБНО-ТЕМАТИЧЕСКИЙ ПЛАН

Государственное бюджетное образовательное учреждение

дополнительного профессионального образования Новосибирской области

Новосибирский институт повышения квалификации

и переподготовки работников образования

Кафедра ГУМАНИТАРНОГО ОБРАЗОВАНИЯ

УТВЕРЖДАЮ

Проректор по учебно-методической работе НИПКиПРО

 ________________ И.Л. Беленок

« смиь» ________________20__ г.        

УЧЕБНО-ТЕМАТИЧЕСКИЙ ПЛАН

курсов повышения квалификации по программе ИНОСТРАННЫЙ ЯЗЫК

Тема «АКТУАЛЬНЫЕ ВОПРОСЫ ПРЕПОДАВАНИЯ АНГЛИЙСКОГО ЯЗЫКА 

В СВЕТЕ ПЕРЕХОДА НА  ФГОС  РФ нового поколения»

»

Цель - сформировать у слушателей представления о методологии (структура, содержание и способы) реализации ФГОС  РФ в отечественных учебно-методических комплектах нового поколения в условиях отечественного поликультурного образования в общеобразовательной школе и в школах/классах с углубленным изучением английского языка).

Категория слушателей – учителя английского языка

Срок обучения  - 72 часа, 12 дней, 

Форма обучения  - с отрывом от работы

Режим занятий  9.00-14.00 по средам

Количество слушателей  25чел.

	№

п/п
	Наименование разделов, дисциплин, модулей и тем
	Всего

часов
	В том числе:
	Формы

контроля
	

	
	
	
	лекции
	*выездные занятия, деловые игры и др.
	*практические, лабораторные,

семинары
	*дистанционные
	

	1
	НОРМАТИВНО-ПРАВОВОЙ МОДУЛЬ
	22
	22
	
	
	
	Зачет

	1.1
	Философские проблемы 

гуманизации отечественного образования: Язык-Культура-

Образование.
	
	6
	
	
	
	

	1.2
	Полиязыковая культура как фактор гуманизации образования: интеграционный подход 


	
	4
	
	
	
	

	1.3.
	Концептосфера гуманистичес

кого 

образования: социокультурный подход


	
	6
	
	
	
	

	1.4.
	Гуманизация полиязыкового образовательного пространства как фактор культурного самоопределения личности: глобализация в мире и эффективная доступность поликультурного образования


	
	6
	
	
	
	

	2
	ПСИХОЛОГО-ПЕДАГОГИЧЕС-КИЙ МОДУЛЬ
	12
	12
	
	
	
	Круглый 

стол

	2.1
	Инновационные

процессы

в преподавании

иностранных

языков:

ФГОС, ЕГЭ,

раннее обучение АЯ, профильное

обучение

в российской

школе
	
	6
	
	
	
	

	2.2
	Развивающее

иноязычное 

образование

в начальной 

школе
	
	6
	
	
	
	

	3.
	МОДУЛЬ ПРЕДМЕТНОЙ ОБЛАСТИ 


	12
	
	
	12
	
	Тестирование

	3.1.
	Лингводидакти-ческие аспекты реализации ФГОС в современных отечественных УМК 
	6
	
	
	6


	
	

	3.2.
	Лингводидакти-ческие аспекты внедрения УМК нового поколения на разных ступенях обучения английскому языку 
	6
	
	
	6
	
	

	4.
	МОДУЛЬ СОВРЕМЕН-НЫХ ТЕХНОЛОГИЙ
	6
	
	
	6
	
	Эссе и защита методических проектов

	4.1.
	Актуальные вопросы профилизации и вариативности школьного обучения АЯ (на примере истории и культуры англоговорящих стран)
	6
	
	
	6
	
	

	5.
	КОНТРОЛЬНО-ОЦЕНОЧНЫЙ

МОДУЛЬ
	6
	
	
	6
	
	Презентация методических проектов

	5.1
	Современные 

Средства оценивания эффективности обучения АЯ
	6
	
	
	6


	
	

	6.
	ПРАКТИЧЕС-КИЙ МОДУЛЬ
	12
	
	
	12
	
	Защита проектов

	6.1.
	Лингвострано-ведение в профильной школе: Россия
	6
	
	
	6


	
	

	6.2.
	Лингвостра-новедение впрофильной школе: англоговорящие страны
	6
	
	
	6


	
	

	7.
	ИТОГОВАЯ АТТЕСТАЦИЯ
	
	
	
	
	
	ЭКЗАМЕНАЦИОННАЯ РАБОТА

	
	ВСЕГО часов
	72
	36
	
	36
	
	


Кураторство - 18 

Проверка экзаменационных работ - 12.5

Зав. кафедрой           
  
                                                              Буланкина Н.Е.

Научный куратор     
                                                                          Буланкина Н.Е.

1.3.4. Содержание программы курса

Модуль 1. 
КОНЦЕПТОСФЕРА  ПОЛИКУЛЬТУРНОГО ОБРАЗОВАНИЯ (в свете реализации  ФГОС  РФ по иностранным языкам)  (22/70ч.л.+36ч. ДО )

 Тема 1.1. ФИЛОСОФСКИЕ ПРОБЛЕМЫ  ГУМАНИЗАЦИИ  ОТЕЧЕСТВЕННОГО ОБРАЗОВАНИЯ:  ЯЗЫК. КУЛЬТУРА. ОБРАЗОВАНИЕ (лекция – 6-18 час.)

 Тема 1.2. ПОЛИЯЗЫКОВАЯ КУЛЬТУРА КАК ФАКТОР ГУМАНИЗАЦИИ ОБРАЗОВАНИЯ: ИНТЕГРАЦИОННЫЙ  ПОДХОД (лекция – 6-18 час.)

Тема 1.3. КОНЦЕПТУАЛЬНЫЕ ОСНОВЫ  ГУМАНИСТИЧЕСКОГО   ОБРАЗОВАНИЯ: СОЦИОКУЛЬТУРНЫЙ ПОДХОД   (лекция – 6-18 час.)

 Тема 1.4. ГУМАНИЗАЦИЯ  ПОЛИЯЗЫКОВОГО ОБРАЗОВАТЕЛЬНОГО ПРОСТРАНСТВА КАК ФАКТОР КУЛЬТУРНОГО САМООПРЕДЕЛЕНИЯ ЛИЧНОСТИ: ГЛОБАЛИЗАЦИЯ В МИРЕ И ЭФФЕКТИВНАЯ ДОСТУПНОСТЬ ПОЛИКУЛЬТУРНОГО ОБРАЗОВАНИЯ (лекция – 6-18 час.)

Модуль 2. 
ТЕОРИЯ И ПРАКТИКА РАЗВИВАЮЩЕГО ИНОЯЗЫЧНОГО ОБРАЗОВАНИЯ (в свете реализации  ФГОС  РФ по иностранным языкам ) (12/ 36л)

 Тема 2.1.ИННОВАЦИОННЫЕ ПРОЦЕССЫ В ПРЕПОДАВАНИИ ИНОСТРАННЫХ ЯЗЫКОВ: ФГОС, ЕГЭ, РАННЕЕ ОБУЧЕНИЕ  АЯ,  ПРОФИЛЬНОЕ ОБУЧЕНИЕ АЯ В РОССИЙСКОЙ ШКОЛЕ (лекция – 6-18 час.)

 Тема 2.2. РАЗВИВАЮЩЕЕ  ИНОЯЗЫЧНОЕ  ОБРАЗОВАНИЕ В НАЧАЛЬНОЙ ШКОЛЕ (лекция – 6-18 час.)
Модуль 3. 
ЛИНГВОДИДАКТИЧЕСКИЕ И ЛИНГВОСТРАНОВЕДЧЕСКИЕ АСПЕКТЫ ИНОЯЗЫЧНОГО ОБРАЗОВАНИЯ (в свете реализации  проекта ФГОС  РФ в отечественных УМК по иностранным языкам (языковой практикум)  (12/ 36 п+36ДО )

 Тема 3.1. ЛИНГВОДИДАКТИЧЕСКИЕ  АСПЕКТЫ  РЕАЛИЗАЦИЯ  ФГОС  В  СОВРЕМЕННЫХ  ОТЕЧЕСТВЕННЫХ  УМК ((практикум– 6-18 час.)

 Тема 3.2. ЛИНГВОДИДАКТИЧЕСКИЕ  АСПЕКТЫ ВНЕДРЕНИЯ УМК НОВОГО ПОКОЛЕНИЯ НА РАЗНЫХ СТУПЕНЯХ ОБУЧЕНИЯ АНГЛИЙСКОМУ ЯЗЫКУ (практикум=6=18ч.).

Модуль 4.
Современные технологии  в  преподавании английского языка в отечественной школе (6/18п)

  Тема 4.1. АКТУАЛЬНЫЕ  ВОПРОСЫ  ПРОФИЛИЗАЦИИИ  и  ВАРИАТИВНОСТИ ШКОЛЬНОГО  ОБУЧЕНИЯ  АНГЛИЙСКОМУ  ЯЗЫКУ (практикум– 6-18 час.)

Модуль 5.
Организация деятельности слушателей по созданию банка контрольно-измерительных материалов развивающего характера (6/18п)

Тема 5.1. СОВРЕМЕННЫЕ СРЕДСТВА ОЦЕНИВАНИЯ ЭФФЕКТИВНОСТИ ОБУЧЕНИЯ АНГЛИЙСКОМУ ЯЗЫКУ (практикум– 6-18 час.)

Модуль 6.  
ПРАКТИКА ПРОЕКТИРОВАНИЯ  И ВНЕДРЕНИЯ ЭЛЕКТИВНЫХ КУРСОВ ДЛЯ СТАРШЕЙ ШКОЛЫ (12/36п+36ДО)

Тема 6.1. ЛИНГВОСТРАНОВЕДЕНИЕ В ПРОФИЛЬНОЙ ШКОЛЕ:  РОССИЯ  (практикум=6-18ч.).

Тема 6.2. ЛИНГВОСТРАНОВЕДЕНИЕ В ПРОФИЛЬНОЙ ШКОЛЕ: АНГЛОГОВОРЯЩИЕ  СТРАНЫ (6-18ч.= практикум).

Модуль 7. 
Итоговая аттестация – 2 часа

Экзаменационная работа по содержанию всего курса (см.: авторское пособие - Н.Е.Буланкина «Теория и методика обучения иностранному языку». Н., Изд-во НИПКиПРО, 2009. – 224с.)

1.3.5. Организация работы слушателей в системе дистантного обучения.

	№п.п.
	Тема, содержание
	Часы

	1

модуль
	Тема. Концептосфера  и культурные практики духовно-нравственного воспитания в школе на уроках английского языка (в контексте нормативно-правовой базы).

Аннотирование лекционного материала, подготовка презентаций по теме.
	36

	3

модуль
	Тема. Гуманитарные стратегии и технология современного полиязыкового образования.

Аннотирование лекционного материала, подготовка презентаций по теме.
	36

	6

модуль
	Тема.  Личностные, предметные и метапредметные результаты обучающихся в свете ФГОС РФ по иностранным языкам (на примере отечественных УМК по английскому языку).

Подготовка профессионального портфолио. 
	36

	Итого: 108 час.
	 108
	


II. Учебно-методическое и материально-техническое обеспечение программы.

2.1. Список рекомендованной литературы и гиперссылок

Основная: 

1. Концепция федеральных государственных образовательных стандартов общего образования: проект /Рос. акад. образования; под ред. А. М. Кондакова, А. А. Кузнецова. – М.: Просвещение, 2008.

2. Кондаков А. М. Духовно-нравственное воспитание в структуре Федеральных государственных стандартов общего образования / А.М.Кондаков // Педагогика – 2008 - № 9.

3. Фундаментальное ядро содержания общего образования. Под ред. В.В. Козлова, А.М. Кондакова. М.: Просвещение, 2009.

4. Примерные программы начального общего образования. Ч. 2. М.: Просвещение, 2009.

5. Как проектировать универсальные учебные действия в начальной школе. От действия к мысли. Под ред. А.Г. Асмолова. М.: Просвещение, 2009.

6.  Примерные программы основного общего образования. М.: Просвещение, 2008.

7. Формирование универсальных учебных действий в основной школе. Система заданий. Под ред. А.Г. Асмолова, О.А. Карабановой. М.: Просвещение, 2010.

 8. О Федеральном государственном образовательном стандарте общего образования: доклад Российской академии образования /Под ред. А.М.Кондакова, А.А.Кузнецова //Педагогика – 2008 - №10.

9. Буланкина Н.Е. и др. Английский язык в современной школе. Проектная деятельность как инструмент непрерывного профессионального развития учителей английского языка Новосибирска и Новосибирской области: Учебно-методическое пособие. - Новосибирск: Изд-во НИПКиПРО, 2008. – 210с.

Интернет-ресурсы

-    Министерство образования и науки РФ    www.mon.gov.ru

-  Сайт Федерального государственного образовательного стандарта второго поколения  www.standart.edu.ru
-    Федеральное агентство по образованию  www.ed.gov.ru
-    Издательство «Просвещение» www.prosv.ru 

-    Издательства «Просвещение» www.prosv.ru
(раздел  «Английский в фокусе» http://www.prosv.ru/umk/spotlight, раздел «Звёздный английский» http://www.prosv.ru/umk/starlight)

-    Интернет-школа «Просвещение.ru» www.internet-school.ru
 - Федерация Интернет-образования, сетевое объединение методистов www.som.fio.ru 

-     Российская версия международного проекта Сеть творческих учителей it-n.ru 

-     Российский общеобразовательный Портал www.school.edu.ru  

-     Единая коллекция цифровых образовательных ресурсов

      www.school-collection.edu.ru   

- Агафонова И.Н. Развитие коммуникативной компетентности учащихся    http://pervoklassnik.resobr.ru/archive/year/articles/2182/ 

-    научно-методические материала сайта кафедры гуманитарного образования  -    kgo.ucoz.ru – разделы «Дистанционное обучение», «Публикации кафедры», «Сотрудничество – изд-во Просвещение, Академия, Русская служба BBC».

Дополнительная:
Буланкина Н.Е., Кондратенко А.П. Культурологические основы становления полиязыкового пространства личности. Учебно-методическое пособие. -  Новосибирск: Изд-во НИПКиПРО, 2000. – 184с.

1. Буланкина Н.Е. Проблема эффективного культурного самоопределения личности в полиязыковом образовательном пространстве: Монография. – Москва: Изд-во АПКиПРО, 2002. – 250с.

2. Буланкина Н.Е. Методологические основы гуманизации полиязыкового образовательного пространства: Монография. – Новосибирск: Изд-во НИПКиПРО, 2004. – 250С.

3. Буланкина Н.Е. Полиязыковая концептосфера современного педагога. Учебное пособие. - Новосибирск: Изд-во НИПКиПРО, 2004. – 130с.

4. Буланкина Н.Е., Турченко  В.Н. Концептосфера гуманистического образования. Учебно-методическое пособие.- Новосибирск: Изд-во НИПКиПРО, 2009 и т.д.
5. Гальскова Н.Д. Теория обучения иностранным языкам. Лингводидактика и методика: учебное пособие для студентов / Н.Д.Гальскова, Н.И.Гез. – 5-е изд., стер. – М.: Издательский Центр «Академия», 2008. – 336с.и некоторые другие.
2.2. Учебно-методические средства обеспечения программы.

Авторские печатные материалы «Лекции и дидактические материалы к практическим занятиям» по курсу  в кол.- 25 экз (находятся на кафедре и в библиотеке НИПКиПРО):

· Соколков Е.А., Буланкина Н.Е. Методология культурного самоопределения формирующейся личности. Монография.– Москва - «Университетская книга», 2011. – 230с.

· Синенко В.Я., Кондратенко А.П., Буланкина Н.Е. Интеграционные процессы в образовании: учебное пособие. – Новосибирск: Изд-во НИПКиПРО, 2009. – 184с.

· Соколков Е.А., Буланкина Н.Е. Проблемы поликультур и полиязычий  в гуманитарном образовании: монография / Е.А.Соколков, Н.Е.Буланкина.- М.: Университетская книга; Логос, 2008. – 208с.

· Буланкина Н.Е., Кондратенко А.П. Новая динамика природы. Осмысление в образовании и культуре. Монография. Новосибирск: Изд-во НИПКиПРО, 2010. – 275с.

· Буланкина Н.Е. Английский язык! Это здорово! Учебное пособие. - Новосибирск: Изд-во НИПКиПРО, 2007. – 175с.

· Буланкина Н.Е., Кондратенко А.П. Язык и культура в образовании. Монография. Новосибирск: Изд-во НИПКиПРО, 2009. – 184с.

· Буланкина Н.Е., Елизова Е.А. Гуманитарное образование: проблемы и перспективы. Монография. Новосибирск: Изд-во НИПКиПРО, 2009. – 184с.

· Буланкина Н.Е., Кондратенко А.П. Проблемы повышения эффективности гуманитарного образования:на пути к новой модели. Учебно-методическое пособие. Новосибирск: Изд-во НИПКиПРО, 2008. – 150с.

· Буланкина Н.Е. Полиязыковая концептосфера современного педагога. Монография. Новосибирск: Изд-во НИПКиПРО, 2010. – 130с.

· Буланкина Н.Е.Инновационные процессы в преподавании иностранных языков в российской школе: учебно-методическое пособие. Новосибирск: Изд-во НИПКиПРО, 2010. – 64с.

2.3. Материально-технические средства обеспечения курса

Общее оборудование класса (25 посадочных мест и т.п.), технические средства обучения (аудио-видео), компьютерная техника и периферийное оборудование (1 компьютер, видеопроектор, экран).

III. Содержание промежуточного и итогового контроля

Полный пакет контрольных вариативных (всего – 13 вариантов) работ и вопросов по современным проблемам совершенствования преподавания иностранных языков представлен в опубликованном авторском УМК «Теория и методика обучения иностранному языку». Новосибирск, 2009. – 224с. (на С.61-83; С.205-219, РАЗДЕЛ 7.) и выставлены на сайте кафедры. В связи с этим слушатели выполняют систему развивающих заданий (проблемно-теоретического и учебно-практического характера). Задания выполняются и в аудитории, и самостоятельно с использованием рекомендованной литературы (включая авторскую)  и информационно-коммуникационных технологий. Все контрольные задания обеспечены инструкцией по выполнению также в данном пособии и на сайте кафедры.
3.1. Примеры контрольных материалов 
Контрольные вопросы к 1 модулю

Что лежит в основе концепции полиязыкового образования?

Что выступает главным результатом, демонстративной характеристикой образования в контексте социально-философской концепции гуманизации образовательного процесса?

Что понимается под полиязыковой концептосферой личности учителя?

Какие основные и второстепенные характеристики предлагаются для идентификации полиязыкового образовательного пространства?

Что лежит в основе понимания культурного самоопределения личности в условиях современного отечественного образования?

Почему так необходимо культивировать  в современном образовании новые социально значимые культурные практики?

Какие  показатели позволяют судить о позитивном потенциале образовательной системы?

Какие из существующих концептов Вы считаете наиболее оптимальными для внедрения идей гуманной педагогики?

Что, на Ваш взгляд, необходимо сделать учителю для внедрения концептов гуманной педагогики?

Почему предлагаемые концепты трудны для использования  сегодня?

 Какой принцип лежит в основе интеграционного подхода?
Система методических заданий развивающего характера

· Представьте формат тестов на аудирование, принятых в международных экзаменах, отечественных школьных экзаменах, Всероссийских олимпиадах школьников по иностранным языкам.

· Предложите критерии отбора текстов для различных этапов обучения в школе. Плюсы и минусы использования  аутентичных текстов.

· Разработайте упражнения и задания  на типологические трудности обучения графике, орфографии, формам записи, письменной речи.

· Предложите способы обеспечения обратной связи на уроке.

· Предложите эффективные способы семантизации конкретных слов в тексте и объясните свой выбор.

3.2. Темы зачетов, вопросы и задания к зачету 

Задания к зачету полностью опубликованы в авторском УМК (Новосибирск, 2009, Раздел 2.7.-  С.26-34; раздел 7, - С.205-216) и выставлены на сайте кафедры.

	№
	Тема зачета

	1
	Тема «Гуманизация современного полиязыкового образования»

	2
	Тема «Проблемы реализации ФГОС  РФ в УМК по английскому языку»

	3.
	Тема « Профессиональный портфолио и его содержание»


IV. Методические рекомендации по организации изучения содержания курса 

4.1. Методические указания для работы в рамках практикума. 
В русле концепции предлагаемого курса повышения квалификации слушатели получают  возможность участия в практикуме, который является частью научно-методического обес​печения  курса. Наряду с курсом лекций этот практикум может использоваться для проведения семинарских и практических заня​тий. 
Обеспечение личностно-значимого контекста усвоения материала курса с позиций профессионального разви​тия и становления личности педагога включает:  Использование     рефлексии     как средства оптимизации усвоения ма​териала. Соединение опыта изучения ИЯ с проблемами его преподавания. Использование   проблемных  зада​ний и активных методов познания. 

Обеспечение достаточной степени автономии для слушателей включает: Избыточность предполагаемых за​даний. Возможность    выбора   последова​тельности и темпа выполнения за​даний в различных режимах работы на занятиях и в процессе внеаудиторной работы. Использование заданий как основы для выставления зачета даже в слу​чае отсутствия слушателя на занятии (занятиях).  Возможность составления индиви​дуального  плана  консультаций на дистантной основе с использовани​ем материала практикума.

          Обеспечение необходимого и достаточного уровня про​фессиональной речевой культуры — готовности и способности обсуждать про​фессиональные вопросы на русском/английском языке, адекватно используя профессиональную терминологию, пони​мать англоязычную методи​ческую литературу в рамках тематики курса и уметь пе​редать смысл текстов на русском/английском  языке включает: Обсуждение вопросов по теме. Комментирование заданий УМК и фрагментов урока.  Взаимо- и самоанализ выполнения заданий практикума.   Рецензирование различных компо​нентов УМК. Составление профессионального методического глоссария. Комментирование цитат из профес​сиональной литературы на родном языке. еревод цитат из профессиональ​ной литературы по обсуждаемым проблемам с иностранного языка на родной (русский) язык.

Обеспечение поэтапного перехода от понимания сути проблем обучения к готов​ности их решать, используя адекватные приемы и мето​ды обучения с учетом реаль​ной ситуации обучения включает: Структура практикума,  предусмат​ривающая  определенную  последо​вательность шагов.  Соединение индивидуального опы​та изучения ИЯ с теорией его пре​подавания при выполнении разно​образных заданий.  Использование различных уровней рефлексии.

 Усиление    практической направленности курса предусматривает:  Использование    видеозаписей   ре​альных уроков учителей.  Использование   аутентичных  зада​ний.

Подготовка к самостоятельной работе в ходе посещения открытых занятий в школе включает: Анализ уроков учителей и коллег. Самостоятельное составление пла​нов фрагментов урока. Предвосхищение возможных труд​ностей и поиск различных путей их преодоления.  Использование   механизмов   само​анализа и профессиональной реф​лексии. Формулирование вопросов к мето​дисту.
 Подготовка к экзаменационной работе включает: Обсуждение   примерных   вопросов. Обсуждение  составленных  файлов.
Структура практикума. Практикум построен на основе Программы курса и соотнесен с тематикой курса лекций. Единственное несовпа​дение данного Практикума с указанными материалами проявляется в отсутствии отдельного раздела, посвященного анализу урока ино​странного языка. Это объясняется тем, что в каждом из разделов Практикума, связанных с изучением базовых методических катего​рий и обучением аспектам языка и видам речевой деятельности, есть специальные задания на анализ соответствующих видеоуроков. Каждый тематический блок имеет единую структуру и состоит из 6 разделов: 1.   Анализ собственного опыта самосовершенствования иноязычной речевой деятельности. 2.    Контрольные вопросы на усвоение теории. 3.    Задания на развитие профессионально-речевых умений.4.    Анализ видеоуроков. 5.    Практические задания. 6.    Дневник профессиональных наблюдений.

4.2. Инструкция по выполнению контрольной работы.

Задачами написания контрольной работы являются:1)  углубление и закрепление теоретических знаний по содержанию курса; 2)  совершенствование навыков самостоятельной работы с литературой; 3) совершенствование умений анализировать педагогические и методические проблемы, рассматриваемые в течение всего курса. 

Выполнение контрольной работы по содержанию курса включает в себя следующие этапы:1.  Подбор и изучение литературы. 2.  Непосредственная работа с литературой. 3.  Решение ситуационных задач.4. Выполнение тестовых заданий.

Y. СЛОВАРЬ ТЕРМИНОВ  (ГЛОССАРИЙ)

==========================================================

· АВТОНОМИЯ – способность к учению как к таковой, где центральными стратегиями  можно считать три позиции: а) как научить учащихся определять, что учить; б) как сформировать необходимые стратегии  работы с тем или иным учебным материалом; в) как контролировать динамику собственного прогресса на уровне овладения содержательной и процессуальной стороной познания; учебная автономия - это ответственность каждого учащегося за результат и процесс учебного труда; учебная самостоятельность – свобода учащегося в выборе места и времени выполнения пакета учебных заданий без физического присутствия учителя; А- это равная ответственность учащихся и педагогов за результаты учебного труда, когда студент имеет право выбрать что, как, когда, с кем учить, как отчитываться за результат, а учебное заведение предоставляет ему право, одновременно оговаривая и всю степень ответственности за соблюдение предусмотренных договором обязанностей, сроков, объема выполнения работ, а также последствия нарушения установленных и согласованных правил.

· АУДИРОВАНИЕ – контактное слушание является составной частью устного интерактивного общения; дистантное, опосредованное слушание (радио, телевидение, фонозапись и др.) – форма коммуникации, представляющая собой самостоятельную, обладающую своими особенностями форму речевого общения.

· АУТЕНТИЧНЫЕ ТЕКСТЫ – тексты, которые носители языка продуцируют для носителей языка, т.е. собственно оригинальные тексты, созданные для реальных условий, а не для учебной ситуации (Халеева И.И., 1989, с.193).

· ВОСПИТАТЕЛЬНЫЕ ЦЕЛИ – кульминация образования, желаемый итог или набор компетенций, связанных с готовностью и способностью к действию и взаимодействию с учетом принятых в обществе законов и норм поведения, сформированных морально-ценностных установок личности.

· ВТОРИЧНОЕ ЯЗЫКОВОЕ СОЗНАНИЕ – вербально-семантический уровень языковой личности.

· ВТОРИЧНОЕ КОГНИТИВНОЕ СОЗНАНИЕ – результат подключения учащегося к когнитивному, тезаурусному уровню.

· ГЛОБАЛИЗАЦИЯ – процесс, характеризующийся обменом не только товарами, но и ценностями и символами, приватизацией социальных функций, все более неопределенной природой государства и растущим неравенством; глобализация есть взаимодействие групп и отдельных индивидов напрямую друг с другом через границы, без обязательного участия в этом процессе государства.

· ДИСКУРСИВНАЯ КОМПЕТЕНЦИЯ – способность использовать определенную стратегию и тактику общения для конструирования и интерпретации связных текстов.

· ЗНАКОВЫЙ ПРОДУКТ –  те знаковые продукты (образовательный стандарт, программа, учебник и т.п.), совокупность которых является в определенном смысле нормативно-правовой и обучающей базой общей системы школьного языкового образования. 

· ИНТЕГРАЦИЯ естественная – моделирование образовательного процесса как активного «диалога культур», призванного обеспечить естественную интеграцию культурно-мировоззренческих ценностей мировой цивилизации, народа – носителя изучаемого языка и чужой культуры, а также конкретного социума, представителем которого является учащийся; речь не идет о подавлении его (учащегося) культурной самобытности; напротив, органическое сочетание в образовательном процессе общечеловеческих ценностей и ценностей, присущих конкретному социуму, при разумной технологии «подключения» учащегося к различным концептуальным системам и сопоставления этих систем с картиной мира своего лингвосоциума призвано создать наиболее благоприятные условия для развития самобытности учащегося и устранения иллюзий относительно самодостаточности этой самобытности.

· КЛЮЧЕВЫЕ/БАЗОВЫЕ КОМПЕТЕНЦИИ – социально-политическая К. или готовность к решению проблем; информационная К; коммуникативная К; социокультурная К; готовность к образованию через всю жизнь.

· КОГНИТИВНОСТЬ – процесс, когда ученик не просто овладевает системой языка и языком как средством коммуникации; усвоение языка есть не только и не столько обретение средств кодирования концептов, сколько формирование картины мира учащегося (Леонтьев А.А.).

· КОГНИТИВНЫЙ АСПЕКТ ЦЕЛИ ОИЯ – необходимость и важность формирования в сознании учащихся базисных когнитивных структур, обеспечивающих им восприятие и понимание языка и мира иной социокультурной общности.

· КОММУНИКАТИВНАЯ  КОМПЕТЕНЦИЯ – способность человека понимать и порождать иноязычные высказывания в разнообразных социально детерминированных ситуациях с учетом лингвистических и социальных правил, которых придерживаются носители языка.

· КОНТРОЛЬ И САМОКОНТРОЛЬ - совместная деятельность  непосредственных участников образовательного процесса по определению степени эффективности процесса обучения и познания, достижения поставленных целей в установленные сроки.

· КОНЦЕПТ – вербальное высказывание, содержащее определенный текст в сжатой форме,  дающий наиболее полное представление о тех или иных процессах или проблемах; литературная реплика концепта – притча,  афоризм.

· КОНЦЕПТОСФЕРА – явление интерметтирующее, мерцающее; отражает в индивидуальной картине мира личности определенную совокупность а) декларативных знаний (знания о мире, знания из различных областей; знания, присущие конкретной культуре и/или имеющие универсальный характер (индивидуальная картина мира); знание специфики языковой системы); б) индивидуально-психологических особенностей человека, позволяющих ему с той или иной степенью успешности осуществлять речевую деятельность (например, черты характера, темперамент, готовность и желание вступать в общение, внимание к партнеру по общению и предмету общения и др.); в) навыков и умений, обеспечивающих учащемуся экономное, эффективное овладение разнообразными (вербальными и невербальными) языками культуры (умение учиться и использовать разнообразные факультативные средства культуры для оптимального успеха в познании и профессиональном труде).

· КУЛЬТУРНАЯ СХЕМА – набор концептуальных и материальных артефактов как мельчайших составляющих культуры, возникающих в ходе преобразования человеком окружающего мира. К артефактам культуры относятся не только материальные объекты (орудия производства), но и воображаемые, служащие своего рода медиаторами взаимодействия человека с социокультурной средой и другими людьми. Это значит, что артефакты имеют двойственную материально-идеальную   сущность и воздействуют на стереотипное восприятие мира, активизируют его внутренние резервы как для проявления своей активности, так и для ее ограничения (Коул М.,1995, с.5-20).

· КУЛЬТУРОВЕДЧЕСКАЯ НАПРАВЛЕННОСТЬ СОВРЕМЕННОЙ МЕТОДИКИ ОИЯ – усиление функций образовательных систем в процессе передачи универсальных и национальных культурных ценностей, сопоставления цивилизаций и культур, изучения их влияния друг на друга.

· ЛИНГВОДИДАКТИКА – общая теория овладения и владения языком в условиях обучения; языковая личность является центральной категорией лингводидактики как науки.

· ЛИНГВОКУЛЬТУРНОЕ ОБРАЗОВАНИЕ – осознание учащимися важности и необходимости знания родного языка и культуры и направлено на сохранение тем самым этнической идентичности всех народов России.

· МЕЖДУНАРОДНЫЕ ПРИНЦИПЫ ISO – общие принципы системного управления на основе качества, которые эффективно используются в различных структурах и компаниях независимо от профиля и характера предлагаемой продукции или услуг (ориентация на потребителя; лидерство; вовлечение работников; процессный подход; подход к принятию решений на основе фактов; системный подход к менеджменту, непрерывное улучшение; взаимовыгодные отношения с поставщиками).

· МЕЖКУЛЬТУРНАЯ КОММУНИКАЦИЯ – способность человека к общению на межкультурном уровне.

· МОДУЛЬ – урок; разделы и темы учебного курса; учебный курс, как составляющая курсовой подготовки и т.д.; - это курс или его автономная часть, имеющие необходимое программное и учебно-методическое обеспечение, достаточное для построения различных образовательных траекторий в его рамках, легко соединяющийся с другими модульными курсами, при необходимости способный видоизменяться по содержанию/форме/объему за счет исходной гибкости внутренней структуры.

· МОДУЛЬНЫЕ ПРОГРАММЫ И КУРСЫ – модули познавательного типа; модули операционального типа; модули смешанного типа.

· УРОВНЕВАЯ МОДЕЛЬ ОИЯ – модель обучения, определившая на долгие десятилетия один к одному повторяющуюся структуру языка  и его образ, в котором доминирует структурно-системная ее составляющая. 

· ОБРАЗОВАНИЕ – это мощнейшее средство формирования не только и не столько умственных способностей, сколько духовной, эмоционально-чувственной стороны личности, в определенной мере программирующей ее развитие и жизненный путь.

· ОБРАЗОВАТЕЛЬНЫЕ  И ПРАКТИЧЕСКИЕ ЦЕЛИ – направлены на получение информации, предметных и межпредметных знаний, которые создают фундамент учебной и реальной деятельности.

· ПОЛИЯЗЫЧИЯ на государственно-общественном уровне -  поддержка и развитие языков глобального или межгосударственного общения, а также защита, укрепление и развитие локальных языков, т.е. региональных языков и языков меньшинств, проживающих на конкретной территории; полиязычие индивидуума – владение им не менее двух неродных языков (на разных уровнях) как средством межкультурного общения с их «коренными» носителями.  

· ПРИНЦИП – это первооснова, закономерность, согласно которой должна функционировать и развиваться система обучения предмету.

· ПРОБЛЕМНОЕ ПРЕПОДАВАНИЕ ИЯ -  деятельность учителя по созданию  и использованию на различных стадиях обучения иноязычных заданий, направленных  на активизацию мыслительной и речемыслительной деятельности обучающихся в процессе овладения социокультурными знаниями и умениями, речевыми навыками и коммуникативно-речевыми умениями.

· ПРОБЛЕМНОЕ УЧЕНИЕ применительно к ИЯ - иноязычная деятельность обучающихся по овладению речевыми навыками и коммуникативно-речевыми умениями, социокультурными знаниями и умениями в комплексе с навыками и умениями творческой индивидуальной и коллективной деятельности посредством систематического решения познавательно-поисковых, коммуникативно-познавательных, коммуникативно-речевых задач при порождении устного и письменного текста.

· РАЗВИВАЮЩИЕ ЦЕЛИ – предусматривают формирование межпредметных и надпредметных навыков и умений (информационных, коммуникативных, учебных/академических), а также развитие определенных мыслительных способностей, без которых невозможно эффективное применение полученных знаний с учетом поставленных задач и особенностей ситуации.

· СИСТЕМА ЯЗЫКОВОГО ОБРАЗОВАНИЯ КАК СОВОКУП-НОСТЬ СОЦИАЛЬНЫХ ИНСТИТУТОВ,  деятельность которых направлена на приобщение учащихся общеобразовательных учреждений к современным неродным языкам, есть сложная,  иерархически организованная система с разнородными элементами и иерархической системой управления. В основе взаимодействия данных элементов лежат сложные и многофакторные механизмы управления, а именно информационный, экономический, социальный, административный и правовой.

· СОДЕРЖАНИЕ ОИЯ – категория, педагогически интерпретирующая цель ОИЯ: знания о мире, опыт осуществления способов деятельности, опыт творческой деятельности, а также опыт эмоционального отношения к объектам действительности, обретаемый в процессе обучения (Лернер И.Я., 1989, с. 41-63).

· СОЦИОЛИНГВИСТИЧЕСКАЯ КОМПЕТЕНЦИЯ – умение осуществлять выбор лингвистической формы и способа языкового выражения, адекватный условиям акта коммуникации, т.е. ситуации общения, целям и намерениям, социальным и функциональным ролям партнеров по общению.

· СОЦИОКУЛЬТУРНАЯ СУБКОМПЕТЕНЦИЯ – овладение учащимися национально-культурной спецификой страны изучаемого языка и умением строить свое речевое и неречевое поведение в соответствии с этой спецификой.

· СТРАТЕГИЧЕСКАЯ КОМПЕТЕНЦИЯ – умение компенсировать недостаточность знания языка, речевого и социального опыта общения в иноязычной среде.

· СТРУКТУРНАЯ МОДЕЛЬ КУРСА – типы: линейная, концентрическая, матричная, сюжетная, модульная.

· ТЕКСТ – связная последовательность устных и письменных высказываний, порождаемых/понимаемых в процессе речевой деятельности, осуществляемой в конкретной сфере общения.

· ФИЛОЛОГИЯ – и как наука, изучающая духовную сущность человеческого общества в ходе его исторического развития; и как совокупность наук, имеющих своим объектом изучение письменных текстов, а через них и культуры человечества; и как искусство, которое предполагает  наличие знаний, заимствованных из различных наук, и умение их применить для изучения связи между языком и определенными областями культуры.

· ФРЕЙМЫ – это глубинные инварианты определенных фрагментов знаний, определенные средства организации опыта и инструменты познания; специфическое лексико-грамматическое обеспечение, которым располагает данный язык для наименования и описания категорий и отношений, обнаруженных в схемах.

· ФУНКЦИИ КОНТРОЛЯ – с позиции ученика – мотивационно-стимулирующая, коррекционная, обучающая; с позиции учителя – диагностическая, коррекционная, оценочно-воспитательная, организующая; с позиции руководителей системы образования – механизм мониторинга эффективности образовательного процесса в целом (обучающий, воспитывающий и развивающий процессы).

· ЦЕЛЬ – осознанный образ будущего результата действия.

· ЯЗЫКОВАЯ ЛИЧНОСТЬ – личность, выраженная в языке (текстах) и через язык на  тезаурусном уровне; языковая личность имеет многоуровневую структуру: 1) нулевой уровень – вербально-семантический, или лексикон личности, понимаемый в широком смысле, и включающий фонетические и грамматические знания личности; 2) первый уровень – логико-когнитивный, представленный тезаурусом личности, в котором запечатлен «образ мира» или «система знаний о мире»; 3) второй  уровень – деятельностно-коммуникативных потребностей, отражающих прагматикон личности, т.е. систему целей, мотивов, установок и интенциональностей  личности (Ю.Н.Караулов, 1987, с. 236).

ЯЗЫКОТВОРЧЕСТВО – конструирование собственной индивидуальной грамматики, которая формируется стихийно и, казалось бы, вне всяких закономерностей.
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